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Message

Sporočilo 002

Sporočilo Komisije - TRIS/(2017) 03127
Direktiva (EU) 2015/1535
Prevod sporočila 001
Obvestilo: 2017/0563/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201703127.SL)
1. MSG 002 IND 2017 0563 A SL 29-11-2017 A NOTIF

2. A

3A. Bundesministerium für Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung C2/1
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-805896
Telefax +43-1/71100-8045896
E-Mail: not9834@bmwfw.gv.at

3B. Amt der oberösterreichischen Landesregierung
Direktion Verfassungsdienst
4021 Linz, Landhausplatz 1
Telefon +43-732/7720-11171
Telefax +43-732/7720-211713
E-Mail: verfd.post@ooe.gv.at

4. 2017/0563/A - H10

5. Deželni zakon, s katerim se spremeni Zakon zvezne dežele Zgornje Avstrije o stavah

6. Stavni terminali

7. -

8. Imetniki dovoljenja morajo zagotoviti, da se stav udeležujejo samo osebe, ki so dopolnile 18 let, zato je v primeru



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

dvoma pri stavnih terminalih potrebna kartica stranke stavnice. Poleg tega je kartica stranke stavnice potrebna za vsako
vplačilo stave v znesku 70 EUR in več. Ta identifikacija strank se lahko v skladu s to spremembo izvede tudi s postopkom
biometrične identifikacije.

Nadalje se za zaščito strank stavnic prepovejo vplačila stav v znesku nad 500 EUR ter stave v živo (z izjemo stav na
(številski) vmesni ali končni rezultat ali rezultat, izpeljan iz tega, ali katera oseba oziroma moštvo bo naslednje izboljšalo
svoje točkovanje).

9. Osnutek za posvetovanje k temu zakonu je že bil uradno priglašen (2017/208/A), ker pa je bilo besedilo zakona v
nadaljnjem zakonodajnem postopku bistveno spremenjeno, se ponovno pošlje uradno obvestilo, tokrat na stopnji
končnega poročila odbora. Bistveno spremembo predstavlja dejstvo, da so za zaščito strank stavnic uvedeni novi ukrepi
na področju prepovedanih stav. Tako se prepovejo vplačila stav v znesku nad 500 EUR ter stave v živo (z izjemo stav na
(številski) vmesni ali končni rezultat ali rezultat, izpeljan iz tega, ali katera oseba oziroma moštvo bo naslednje izboljšalo
svoje točkovanje).

Sicer velja besedilo iz prvega obvestila:

Upoštevati je treba nove možnosti tehničnega napredka, če so za to ustvarjeni pogoji, da se lahko v primeru naslednjih
obiskov (torej po še vedno zavezujoči prvi identifikaciji na podlagi predložitve uradnega identifikacijskega dokumenta s
sliko) potrebno ugotavljanje identitete izvede brez osebne predložitve uradnega identifikacijskega dokumenta s sliko, če
se ugotavljanje identitete zagotovi vsaj enakovredno z uporabo postopkov biometrične identifikacije. Uporabljeni izbirni
postopek biometrične identifikacije mora biti oblikovan tako, da se zagotovi zanesljiva in nedvoumna identifikacija (kot
npr. pri prstnih odtisih). Praviloma se pri naslednjih obiskih lahko s tem zagotovi višja stopnja varnosti identifikacije
strank kot z identifikacijo z dokumentom in predložitvijo kartice stranke stavnice (odsotnost manipulativnih stroškov za
izvajanje nadzora in možnosti zlorabe v primeru prenosa kartice ali njene izgube). S tem se upoštevata varstvo mladine in
zaščita strank stavnic ter tudi preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma.

Enako velja tudi za področje stavnih avtomatov.

10. Osnovna besedila so bila posredovana v okviru predhodnega uradnega obvestila: 2010/744/A

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. Navedbe o oceni posledic so navedene na str. 2 splošnega dela razlag in naslednjih straneh.

16. Sporazum o tehničnih ovirah v trgovini

NE - osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Sporazum o sanitarnih in fitosanitarnih ukrepih

Ne - osnutek ni sanitarni ali fitosanitarni ukrep.

**********
Evropska komisija
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Faks: +32 229 98043
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


